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СПЕЦИАЛЬНАЯ ЭКОНОМИЧЕСКАЯ ПОМОЩЬ И ПОМОЩЬ В 
СЛУЧАЕ СТИХИЙНЬсr БЕДСТВИЙ 

ПРОГРАММЫ СПЕЦИАЛЬНОЙ ЭКОНОМИЧЕСКОЙ ПОМОЩИ 

..[i.нгола, Бенин, БоЛГЩ21;!Я., Ботсвана, Германская Демократическая 
РесFуб~ика, ЛЕния, З2~бшя, Ирландия, Канада, Китай, Куба, 
Ливийская Арабская ...!Qу~ахирия, Малави, Мо~оамбик, Нигерия, 
НидерЛВ:J!:FЫ_,_ Объединенн.,?д Решублика Танзаь_r,ш, Сан-1.Т:оме и 
]}ри::-rсипи, QQ~JЫ:ненно~~:'}~~во Великобритании и Северной 
Ирландии, Швеция, Эфиопия, ЮгосЛ§.ВИЯ и Япония: проект 

.I2_еЗОЛЮЦИИ 

Помощь Зимбабве 

Генер~~ьн~ Ассамблея, 

отмечая выступление премьер-министра Зимбабве на одиннадцатотд 
специальноЙсессии Генеральной Ассамблеи 20 августа I980 года 1/, 
в котором он изложил первоочерещrые задачи его правительства в-обла
сти экономического развития и обратился к международному сообществу 
с просьбой оказать помощь в решении серьезных экономических и 
социальных проблем Зимбабве, и заслушав выступление министра ино
странных дел Зимбабве на Ассамблее 29 сентября I980 года 2/, в кото
ром он описал серьезные экономические и социальные проблемы~ стоящие 
перед его странойо 

ссылаясь на реолюцию 460 (I979) Совета Безопасности от 2I де
кабря--уg;/9 года, в которой Совет призвал международное сообщество 
оказать срочную помощь для целеt: J?еiинструкции и восстановления Зим
бабве, 

1/ A/s-11/PY.l+ т;;: Corr.l. 

2/ А/35/РУ; I5o 
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изучив доклад Генерального секретаря о помощи Зимбабве от 
25 августа 1980 года 2(, 

подчеркивая необходимость в крупных программ~ для реконструкции 
и восстановления как сельских, так и городских раи:онов Зимбаб:ае, и 
тот факт, что на момент получения независимости стране досталась в 
наследство устаревшая и пришедшая в негодность инфраструктура с 

явными признаками отсутствия ремонта и технического обслуживания:, 

отмечая_также тяжелое бремя расселения: возвращающихся: беженцев 
и перемещенных лиц в Зимбабве, · 

отмечая: далее значительную роль, которую независимая и·экономи

чссн:и с~шьная :.:ЗИмбабве может играть в эконоr'i!ическом развитии региона 
ЮЖН')Й части Африки, 

будучи глубоко озабоче~, однако, тем, что помощь, на настоящее 
время оказанная или объявленнаЯ международным сообществом, далеко не 

достигает объема, необходимого для: реконструкции и восстановления 
Зимбабве, 

lo ~ностью одобряет оценки и рекомендации, содержащиеся в 
докладе Генерального секретаря 3/, и обращает Рнимание международного 
сообщества на определенные в этом докладе потре5ности для: содействия: 
осуществлени~ проектов и программ; 

2 о .[l.J2.Ш.?JIBa~'t государства-члены, региональные и межрегиональные 
организации и другие межправительственные органы оказывать эффектив
ную и постоянную финансовую, материальную и техническую помощь Зим
бабве с целью помочь этой стране преодолеть ее финансовЬiе и экономи
ческие трудности; 

3о обращается с призывом к международному сообществу делать 
взносы на специальныМ счет, открытый Генеральным секретарем для 
цели облегчения передачи взносов Зимбабве; 

4о предлага~ Программе развития Организации Объединенных 
Наций, Детскому фонду Организации Объединеннь~ Наций, Мировой про
довольственной программе, Всемирной организации здравоохранения:, 
Продовольственной и сельскохозяйственной организации Объединенньсr 
Наций, Всемирному банку и Международному фонду сельскохозяйственного 
развития: обратить внимание своих руководящих органов с целью рас
смотрения ими этого вопроса на особые потребности ЗИмбабве и сооб
щить о решениях этих органов Генералыюму сеi<ро·гарь к I5 авrуста 
I98I года; 

2./ S/I4I2Io 
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5" .!!1?.2~ соответствующие организации и специализированные 
учреждения системы Организации Объединенных На·1ий периодически 
представпять до1шады Генерально::vrу секретарю о г:ринятых ими мерах 
и выделенных ресурсах для оказ2лия помощи Зимбаuве; 

бо просит также Генерального секретаря: 

а) продолжать свои у·си:лия по мобилизации ресурсов для 
эффективной программы финансовой, технической и материальной помо
щи Зимбабве; 

ь) обеспечить принятие надлежащих финансовых и бюджетных мер 
по дальнейшей мобилизации международной помощи Зимбабве; 

с) постоянно следить за положением в Зимбабве, поддерживать 
тесную связь с государствами-членами, региональными и другими меж

правительственными организациями, специализированными учреждениями 

и заинтересованными международными финансовыми учреждениями и инфор
мировать Экономический и Социальный Совет на его второй очередной 
сессии I98I года о текущем состоянии специальной программы эконо
мической помощи Зимбабве; 

d) принять меры для своевременного проведения обзора прогресса, 
достигнутого в организации и осуществлении программы помощи для 

этой страны своевременно, с тем чтобы Генеральная Ассамблея смогла 
рассмотреть этот вопрос на своей тридцать шестой сессии; 

7" ~~~~~ признательность государствам и организациям, 
оказывающим помощь Зимбабве в ответ на призывы Совета Безопасности 
и Генерального секретаря; 

8" выражает признательность Верховному комиссару Организации 
Объединенных Наций по делам бежРпцев за коорди:ЕА.цию про1·раммы воз
вращения и расселения. 6miсепцов и перемАщщшых лиц" 


